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1. Objasnienia do instrukcji montazu i uzytkowania
Instrukcja obstugi jest waznym elementem dostawy. Dlatego zalecamy:

» Przeczyta¢ instrukcje obstugi przed instalacjg urzgdzenia

» Przechowywac instrukcje przez caty czas eksploatacji urzadzenia

» Przekaza¢ instrukcje kazdemu nastepnemu posiadaczowi lub
uzytkownikowi urzadzenia.

1.1. Znaki ostrzegawcze

OSTRZEZENIE Okresla rodzaj i zrédto zagrozenia.
» Opisuje co zrobic¢, by unikng¢ zagrozenia.

>

Zagrozenia majg 3 poziomy:

Zagrozenie Znaczenie
Bezposrednie niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo Nieprzestrzeganie grozi $miercig lub

powaznym uszkodzeniem ciata.

Mozliwe niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac

Ostrzezenie Neple ! e
Smier¢ lub powazne uszkodzenia ciata.

Niebezpieczna sytuacja!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac
Uwaga lekkie lub $rednie uszkodzenie ciata
albo szkody materialne.

> B> >

1.2. Wyjasnienie znaczenia symboli

Symbol Znaczenie

m Wykonanie dziatania
(> Dziatanie w jednym kroku

1. Dziatanie w kilku krokach
&y Wynik dziatania

° Wyliczanie

TEXT Wskazanie na wyswietlaczu




2. Bezpieczenstwo
2.1. Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie przeznaczone jest do sygnalizowania stanu przepetnienia
szamba bezodptywowego. Urzadzenie alarmujgce przystosowane jest
do montazu nasciennego i zasilane jest z 3 baterii AA Ilub
z transformatora sieciowego. Urzadzenie wyposazone jest w styk
bezpotencjatowy przetgczajacy.

Kazde inne zastosowanie jest zabronione.

2.2. Ograniczenie stosowania
»otraznik szamba” nie moze by¢ stosowany w nastepujacych przypadkach:
e Strefy zagrozenia wybuchem (Ex).

Urzadzenie stosowane w strefach zagrozenia wybuchem moze
spowodowac gwattowny zapton, pozar lub eksplozje.

e Do monitorowania zbiornikdw na benzyne lub ole;.

e W miejscach gdzie sterownik urzadzenia bedzie narazony na wptyw
warunkow atmosferycznych.

2.3. Kontrola jakosci

Konstrukcja ,Straznika szamba” odpowiada obecnemu stanowi techniki
i normom technicznym dotyczacym bezpieczenstwa. Kazde urzadzenie
sprawdzane jest przed wysytkag pod wzgledem poprawnosci dziatania
i bezpieczenstwa.

» Nalezy stosowaé ,Straznik szamba” jedynie w stanie technicznym nie
budzgcym zastrzezeh. Nalezy przeczytaC instrukcje obstugi, wszystkie
lokalne dyrektywy oraz wytyczne, jak réwniez odpowiednie przepisy
bezpieczenstwa oraz dyrektywy majgce na celu zapobieganie
wypadkom.

2.4. Uprawnieni do obstugi

»otraznik szamba” moze by¢ instalowany, uruchamiany, uzywany, wytgczany
i demontowany tylko przez odpowiednio wyszkolony personel. Prace przy
obwodach elektrycznych  nalezy zleca¢ wytacznie  wyszkolonemu
elektromonterowi. Personel w trakcie przyuczania moze pracowaé tylko pod
nadzorem osoby doswiadczonej, znajgcej konstrukcje i dziatanie urzadzenia.
Wykonawca po zainstalowaniu wyswietlacza musi udostepni¢ obstugujgcemu
niniejszg instrukcje.

Przed rozpoczeciem robét montazowo-instalacyjnych, monter i obstugujgcy
muszg przeczytac i zrozumie€ niniejszg instrukcje.
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2.5. Modyfikacje produktu

Zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone przez nieupowaznione osoby moga
powodowacé zagrozenia i sg zabronione ze wzgledéw bezpieczenstwa.

2.6. Uzywanie dodatkowych czesci i akcesoriow

Uzywanie niewtasciwych dodatkowych czesci oraz akcesoriow moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

» Nalezy stosowac tylko oryginalne czesci i akcesoria wyprodukowane
przez AFRISO EMA AB.

2.7. Odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie uszkodzenia lub ich
konsekwencje wynikajagce z niedoktadnego przeczytania instrukcji obstugi,
wskazoéwek i zalecen.

Producent oraz firma sprzedajgca urzgdzenie nie odpowiadajg za uszkodzenia
i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trzecie korzystajgce
z urzadzenia, w szczeg6lnosci za uszkodzenia powstale w wyniku
niewlasciwego uzycia, niewlasciwego Ilub wadliwego podigczenia,
niesprawno$ci urzgdzenia.

Producent oraz firma sprzedajgca nie sg odpowiedzialne za zniszczenia,
bedace rezultatem jakiegokolwiek uzycia niezgodnego z instrukcja.

AFRISO Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie.

3. Opis urzadzenia

Urzadzenie skiada sie z modutu sterujacego oraz dotgczonej sondy o diugosci
2 m lub 10 m. W wersji z zasilaniem sieciowym (AND) dodatkowo dotgczony
jest transformator.

Dziatanie urzgdzenia oparte jest o pomiar przewodnosci elektrycznej, dlatego
moze by¢ stosowane jedynie w przypadku ptynéw przewodzacych prad
elektryczny. Alarm wywotywany jest w chwili, gdy nadzorowany ptyn osiggnie
poziom elekirod umieszczonych na koncu sondy. Alarm pojawia sie
automatycznie.

~Straznik szamba” dostarczany jest w czterech wersjach:
Art.-Nr 1359 ABD 2 Zasilanie bateryjne, 2 m sonda

Art.-Nr 1369 ABD 10  Zasilanie bateryjne, 10 m sonda
Art.-Nr 1389 AND 2 Zasilanie sieciowe, 2 m sonda

Art.-Nr 1379 AND 10 Zasilanie sieciowe, 10 m sonda



4. Dane techniczne
Tabela 1. Dane techniczne

Parametr / czesé

Wartos¢ / opis

Zasilanie

3 baterie AA lub poprzez transformator
12 VAC /12 VDC

Diugos¢ dziatania na baterii

Co najmniej 3 lata

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)| 62 x 112 x 32
Waga ok. 100 g
ok. 165 g (z bateriami)
Zakres temperatur medium 0+40°C
Zakres temperatur -25+50 °C

przechowywania

Wyjscie

1 x styk bezpotencjatowy przetgczajgcy

Stopien ochronnosci

P42

5. Transport i montaz

UWAGA Mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia podczas
niewtasciwego transportu

» Nie rzucac urzadzeniem
» Chroni¢ przed wilgociag, brudem oraz kurzem.

Instalacji urzadzenia moze dokonac¢ jedynie osoba posiadajgca odpowiednie

uprawnienia.

Jezeli zbiornik (szambo) umieszczony jest pod ziemia, nalezy zapewnic¢ tatwy

dostep do czujnika, w celu jego pdzniejszej kontroli lub wymiany.

Montaz sondy:

Witozyé sonde do zbiornika na odpowiednig wysokos¢ i zamocowac jg przez

dokrecenie srubunku G 1”.

Montaz przewodu tgczgcego:

W celu potaczenia przewodu sondy z urzadzeniem alarmujacym na odlegtosé
wigksza niz 2 m nalezy uzyé przewodu 2 x 0,75 mm?, wykorzystujac konektory

dotgczone do zestawu.
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Rys. 1 Laczenie przewoddéw sondy

Nastepnie konektory nalezy starannie zaizolowa¢, a przewod zabezpieczy¢
rurka plastikowa.

Konektory nie sg dostarczane w przypadku sondy z przewodem 10 m.

6. Polaczenia elektryczne

Urzadzenie alarmujgce nalezy zamontowa¢ na $cianie w miejscu, gdzie
bedzie fatwo widoczne i dostepne. Koncéwki przewodu sondy nalezy
poditgczy¢ pod zaciski 3 oraz 4 w urzadzeniu sterujgcym. Nastepnie umiesci¢
baterie w obudowie zwracajgc uwage na ich polaryzacje. Po poprawnym
podtgczeniu baterii diody LED urzadzenia powinny migac co 2 sekundy.

Jesli wykorzystujemy transformator, zasilanie podtgczy¢ pod zaciski 1 oraz 2.

Wyjscie bezpotencjatowe przetgczajgce oznaczone jest jako 5 (styk NO), 6 (L)
i 7 (styk NC). W przypadku wykorzystania wersji z zasilaniem sieciowym nie
montowac baterii.
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Rys. 2 Podigczenia elektryczne

7. Kontrola pracy

Zanurzy¢ sonde w wodzie (nie uzywac¢ wody deszczowej, gdyz posiada zbyt
matg przewodnos¢). Urzadzenie powinno zareagowac po okoto 4 sekundach.
Uruchomi sie alarm dzwiekowy oraz czerwona dioda LED miga co 2 sekundy.
Styk bezpotencjatowy przetaczy sie. Alarm dzwiekowy mozna wyciszyé
naciskajgc przycisk na obudowie urzgdzenia. Jesli po zanurzeniu sondy
w wodzie urzagdzenie nie reaguje zobacz rozdziat 8, str. 9.

Tabela 2. Dziatanie urzadzenia

Przyczyna / biad Rozwiazanie

Normalna praca / brak alarmu Urzadzenie dziata poprawnie
Zielona dioda LED ,Normal” miga co 4

sekundy

Zbiornik petny Oprézni¢ zbiornik

Wigcza sie alarm dzwiekowy, czerwona
dioda LED ,Alarm” miga co sekunde

Niski stan baterii (typ ABD) Wymieni¢ baterie - 3 x AA,
Wigcza sie alarm dzwiekowy, czerwona| alkaliczne
dioda LED ,Alarm” oraz zielona ,Normal’
migajg co 2 sekundy




”Alarm” LED

"Normal” LED

I

NORMAL
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Wyciszenie alarmu
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Rys. 3 Urzgdzenie sterujgce

8. Rozwigzywanie problemow

Wszelkie naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane tylko przez odpowiednio
wykwalifikowany personel.

Usterka Srodki zaradcze

» Sprawdzi¢ czy baterie zostaty dobrze
zainstalowane w urzadzeniu (wersja ABD)

» Wymienic baterie (wersja ABD)

» Sprawdzi¢ potgczenia elekiryczne (wersja AND)

Diody LED nie migajg

Sonda zanurzona
w cieczy lecz brak » Sprawdzi¢ potgczenia elektryczne sondy
alarmu

Sonda jest wynurzona
a urzadzenie wskazuje
alarm

Migaja obie diody LED
i wigcza sie alarm » Wymienic baterie — 3 x AA, alkaliczne
dzwiekowy

» Sprawdzi¢ czy w potgczeniach elektrycznych
sondy nie doszto do zwarcia




9. Wylaczenie z eksploatacji, ztomowanie

1. Odigczy¢ zasilanie.

2. Zdemontowa¢ urzgdzenie

3. W trosce o ochrone srodowiska naturalnego nie wolno
wyrzucaé wytgczonego z eksploatacji urzadzenia
razem z nieposegregowanymi odpadami
gospodarczymi. Urzadzenie nalezy dostarczyé do
odpowiedniego punktu ztomowania.

Lotraznik szamba” zbudowany jest z materiatdw, ktére mozna poddac
recyklingowi.
10. Gwarancja

Producent udziela na urzadzenie 36 miesiecy gwarancji od daty zakupu.
Gwarancja traci waznos¢ w wyniku dokonania samowolnych przerébek lub
instalacji niezgodnej z niniejszg instrukcjg montazu i uzytkowania.

11. Prawa autorskie

Prawa autorskie instrukcji obstugi i eksploatacji nalezg do AFRISO Sp. z o.0.
Przedruk, ttumaczenie i powielanie, takze czesciowe jest bez pisemnej zgody
zabronione. Zmiana szczeg6tow technicznych, zaréwno pisemnych jak
i w postaci obrazéw jest prawnie zabroniona.

12. Satysfakcja klienta

Dla AFRISO Sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W razie pytan,
propozycji lub probleméw z produktem, prosimy o kontakt: zok@afriso.pl,
tel. 32 330 33 55.

13. Zataczniki
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Declaration

Manufacturer: Afriso Ema AB,

Kilvagen 2 , SE-232 37 Arldv

Product: Full Tank Alarm for sewage tanks of the type VA-ALERT

Technical Details: DC 4,5V, IP42

The above mentioned product is in accordance to the following European
directives and standards.

Directive for electromagnetic compatibility:

- EN 61000-6-4 (2007)

- EN 61000-6-1 (2007)

Low Voltage Directive:

- EN 61010-1 (2001)

y =

Urban Nilsson

Technical Manager
Date: 2012-11-28

A AFRISO
= ema

Afriso Ema AB

Kilvagen 2, 232 37 Arlov, Sweden
Phone +46-40-92 20 50 ¢ Fax +46-40-19 33 58
www.afriso.se

Afriso EMA AB - 13-07-08
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AFRISO

instalacje pod kontrolg

Szatsza, 17.07.2013

Deklaracja zgodnosci CE

Tlumaczenie z jezyka angielskiego

Producent: Afriso Ema AB,
Kilvagen 2, SE-232 37 Arlév
Szwecja

Produkt: Urzadzenie alarmowe maksymalnego

wypetnienia szamba typu VA-ALERT

Opis techniczny: DC 4,5V, IP42

Wymieniony produkt jest zgodny z przytoczonymi ponizej normami oraz spetnia
wymogi nastepujacych Dyrektyw Europejskich:

Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej:
- EN 61000-6-4 (2007)
- EN 61000-6-1 (2007)

Dyrektywa niskonapieciowa:
- EN 61010-1 (2001)

Podpisany w dniu 28.11.2012: Urban Nilsson, Dyrektor Techniczny

Osoba odpowiedzialna za ttumaczenie: Wojciechowski Btazej
Data: 17.07.2013

Podpis: D EKTORA TECHNIC
B!alej

Wajctec howskt



